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Voorzitterschap: de heer Charles Picqué, voorzitter. 

Présidence : M. Charles Picqué, président. 

 

 

INTERPELLATIES 
 

 

 

De voorzitter.- Aan de orde zijn de interpellaties. 

 

 

INTERPELLATIE VAN DE HEER JOHAN 

VAN DEN DRIESSCHE 

 

TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de banden van de 

Diyanetmoskeeën in het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest met de Turkse 

overheid".  

 

 

De voorzitter.- De heer Van den Driessche heeft 

het woord. 

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Op 

13 december 2016 schreef het nieuwsmagazine 

Knack dat de Turkse overheid bepaalde moskeeën 

in België heeft gevraagd om Belgische Turken, 

verdacht van banden met de Gülenbeweging, "te 

bespioneren en te verklikken".  

 

Volgens Knack ontvingen religieuze instanties in 

België, die verbonden zijn met het Turkse 

departement van religieuze zaken (Diyanet), op 

20 september een brief vanuit Ankara waarin werd 

opgeroepen om gedetailleerde rapporten op te 

maken van onder andere onderwijsinstellingen, 

ngo’s, liefdadigheidsinstellingen en culturele 

organisaties die banden hebben met de 

Gülenbeweging. Ook de 65 moskeeën in België 

die met Diyanet verbonden zijn, zouden zo’n brief 

INTERPELLATIONS  
 

 

 

M. le président.- L'ordre du jour appelle les 

interpellations. 

 

INTERPELLATION DE M. JOHAN VAN 

DEN DRIESSCHE 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "les liens des mosquées Diyanet 

situées en Région de Bruxelles-Capitale 

avec les autorités turques". 

 

 

 

M. le président.- La parole est à M. Van den 

Driessche. 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Le 13 décembre 2016, le magazine 

Knack révélait que les autorités turques auraient 

demandé à certaines mosquées situées en 

Belgique "d'espionner et de dénoncer" les Belges 

d'origine turque soupçonnés d'entretenir des liens 

avec le mouvement Gülen.  

 

Le 20 septembre dernier, les instances religieuses 

et les 65 mosquées liées au département turc des 

affaires religieuses (Diyanet) auraient reçu une 

lettre en provenance d'Ankara, qui leur demandait 

de dresser des rapports détaillés, entre autres, sur 

les institutions d'enseignement, les ONG, les 

organismes de bienfaisance et les organisations 

culturelles liés au mouvement Gülen.  
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ontvangen hebben. 

 

In het Brussels Gewest zijn er vier 

Diyanetmoskeeën, meer bepaald in Anderlecht, 

Schaarbeek, Sint-Jans-Molenbeek en Brussel-

Stad. Aangezien het gewest bevoegd is voor de 

erkenning van gebedshuizen en de financiering 

van de erediensten en de lekenmoraal, wil ik u een 

aantal vragen voorleggen.  

 

Zijn de vier Diyanetmoskeeën erkend door het 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest? Zo ja, wat was 

het advies van het college van burgemeester en 

schepenen van de betrokken gemeenten en van het 

federale ministerie van Justitie? 

 

Ontvangen die moskeeën financiële steun van het 

Brussels Gewest? Zo ja, wat is het totale 

subsidiebedrag?  

 

Moeten de erkenningsvoorwaarden van de 

gebedshuizen niet aangepast worden? In 

Vlaanderen moeten de geloofsgemeenschappen en 

gebedshuizen, als ze erkend willen worden, 

tegemoetkomen aan de Belgische wetten en aan 

het Europees Verdrag tot bescherming van de 

rechten van de mens. Het Brussels Gewest zou 

kunnen overwegen om een gelijkaardige 

voorwaarde in zijn erkenningsvoorwaarden op te 

nemen. 

 

  

Les quatre mosquées Diyanet situées à 

Anderlecht, Schaerbeek, Molenbeek-Saint-Jean et 

Bruxelles-Ville sont-elles agréées par la Région 

de Bruxelles-Capitale ? Dans l'affirmative, quel 

fut l'avis rendu par le collège des bourgmestre et 

échevins des communes concernées et du 

ministère fédéral de la Justice ? 

 

Ces mosquées bénéficient-elles d'un subside 

régional ? Si oui, quel en est le montant ? 

 

La Région bruxelloise devrait envisager d'imposer 

les mêmes conditions d'agrément que la Flandre, 

en exigeant des communautés religieuses et des 

lieux de culte qu'ils respectent les lois belges et la 

Convention européenne des droits de l'homme. 

 

  

Bespreking 

 

De voorzitter.- Mevrouw Grouwels heeft het 

woord.  

 

Mevrouw Brigitte Grouwels (CD&V).- Ik maak 

me er al langer zorgen over dat interne Turkse 

conflicten naar Brussel geëxporteerd worden. Dat 

moskeeën worden ingezet om informatie te 

verzamelen over Belgische Gülenaanhangers, is 

nieuw en erg verontrustend. De Gülenbeweging 

kan in Brussel op een stevige achterban rekenen. 

Denken we maar aan scholen als het 

Lucernacollege in Anderlecht en de Ecole des 

Etoiles in Haren, maar ook aan de Federatie van 

Actieve Verenigingen van België (Fedactio). De 

brief aan de moskeeën roept vragen op en lijkt een 

manifeste schending in te houden van de scheiding 

tussen kerk en staat.  

 

Heeft de Brusselse regering contact opgenomen 

Discussion  

 

M. le président.- La parole est à Mme Grouwels. 

 

 

Mme Brigitte Grouwels (CD&V) (en 

néerlandais).- Je me soucie depuis longtemps du 

phénomène d'importation des conflits internes 

turcs à Bruxelles. La demande adressée aux 

mosquées de collecter des informations sur les 

gülénistes belges est un fait nouveau et 

préoccupant. Le courrier envoyé aux mosquées est 

interpellant et est une atteinte directe à la 

séparation entre l'Église et l'État.  

 

Le gouvernement bruxellois a-t-il contacté 

l'ambassade turque à Bruxelles pour demander 

des informations supplémentaires sur ces faits 

graves ?  

 

Avez-vous contacté le gouvernement fédéral et la 
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met de Turkse ambassade in België om meer 

informatie te vragen over deze ernstige feiten?  

 

Hebt u al contact gehad met de federale regering 

en met de Staatsveiligheid? Zijn er aanwijzingen 

dat de vier Brusselse Diyanetmoskeeën op de 

oproep van de Turkse overheid zijn ingegaan?  

 

Zult u als toezichthoudende overheid maatregelen 

treffen tegen die moskeeën, als blijkt dat ze 

effectief hebben meegewerkt? U zou bijvoorbeeld 

hun vergunning kunnen intrekken.  

 

Zijn er extra veiligheidsmaatregelen van kracht 

om de rust te verzekeren binnen de Turkse 

gemeenschap in Brussel?  

 

  

Sûreté de l'État ? Existe-t-il des éléments 

indiquant que les quatre mosquées Diyanet 

bruxelloises ont répondu à l'appel des autorités 

turques ?  

 

En tant qu'autorité de tutelle, allez-vous prendre 

des mesures à l'encontre des mosquées qui 

auraient obtempéré ?  

 

Des mesures de sécurité particulières sont-elles 

envisagées pour maintenir le calme au sein de la 

communauté turque à Bruxelles ?  

 

  

De voorzitter.- De heer Vervoort heeft het woord. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Twee erkende moskeeën zijn met Diyanet 

verbonden: de Fatih Moskee in Schaarbeek en de 

Association Sociale et Culturelle aux Travailleurs 

Turcs Résidents en Belgique in Anderlecht. Die 

moskeeën werden erkend in twee besluiten van de 

Brusselse regering, die beide van 13 december 

2007 dateren. De aan de erkenning voorafgaande 

adviezen van de betrokken gemeenten en van de 

federale overheid waren uiteraard gunstig. Ik kan 

u de tekst bezorgen indien u dat wenst.  

 

Het gewest heeft overigens nooit een moskee 

erkend waarvan de erkenningsaanvraag vooraf 

geen gunstig advies kreeg van de gemeente en de 

federale overheid. De Brusselse regering zou een 

moskee ook zonder gunstig advies kunnen 

erkennen, maar ik vind het advies van de 

gemeente in dezen te belangrijk. 

 

Net als alle andere voor de beoefening van een 

eredienst erkende plaatsen, krijgen de moskeeën 

twee subsidies, enerzijds een subsidie voor de 

exploitatiekosten van het gebouw waar de 

eredienst wordt beoefend, en anderzijds een 

woonvergoeding voor de bedienaar van de 

eredienst. 

 

De genoemde moskeeën vormen daarop geen 

uitzondering. 

 

De administratie heeft mij een tabel met 

begrotingsgegevens bezorgd. Ik zal u die ook ter 

M. le président.- La parole est à M. Vervoort.  

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Deux mosquées agréées sont liées 

au Diyanet : la mosquée Fatih à Schaerbeek et 

l'Association sociale et culturelle aux travailleurs 

turcs résidant en Belgique, à Anderlecht. Toutes 

deux ont été agréées par deux arrêtés du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 

(AGRBC) du 13 décembre 2007. Les communes 

concernées et les autorités fédérales avaient émis 

un avis préalable positif. 

 

La Région n'a jamais reconnu une mosquée dont 

l'avis d'agrément avait fait l'objet d'un avis négatif 

de la commune et des autorités fédérales. 

 

Comme tous les autres lieux de culte agréés, les 

mosquées perçoivent deux subsides : un montant 

couvrant les frais d'exploitation du bâtiment et 

une indemnité de logement pour le ministre du 

culte. 

 

Les deux mosquées en question ne font pas 

exception à la règle.  

 

L'administration m'a transmis un tableau 

reprenant des données budgétaires, qui sera mis à 

votre disposition. Il s'agit de montants 

raisonnables.  

 

Mon cabinet et Bruxelles Pouvoirs locaux (BPL) 

travaillent depuis plusieurs mois à une réforme 

globale de la législation sur les cultes, que nous 

espérons soumettre en première lecture au 
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beschikking stellen. Het gaat om redelijke 

bedragen. De imams van beide moskeeën vragen 

geen woonvergoeding, hoewel ze daar wettelijk 

wel recht op hebben.  

 

Mijn kabinet en Brussel Plaatselijke Besturen 

werken al verscheidene maanden aan een globale 

hervorming van de wetgeving op de erediensten. 

De erkenningsvoorwaarden voor de 

gebedsplaatsen staan uiteraard ook op het menu. 

Ik hoop dat ik die hervorming nog voor de zomer 

in eerste lezing aan de regering kan voorleggen.  

 

Wat de erkenningsvoorwaarden betreft, wil ik 

graag een opmerking maken over de Vlaamse 

regeling. Het is niet omdat er geëist wordt dat 

geloofsgemeenschappen en gebedshuizen de 

Belgische wetten en het Europees Verdrag tot 

bescherming van de rechten van de mens naleven, 

dat de Vlaamse overheid kan verhinderen dat die 

gebedshuizen bevoorrechte banden hebben met 

een buitenlandse staat.  

 

De regering kan maar handelen binnen het kader 

van de bestaande wetgeving, wat inhoudt dat 

bepaalde principes gerespecteerd moeten worden, 

niet meer en niet minder.  

 

  

gouvernement avant l'été. 

 

À propos des conditions d'agrément, il convient de 

noter que les exigences flamandes sur le respect 

des lois belges et de la Convention européenne 

des droits de l'homme ne garantissent pas 

l'absence de liens privilégiés entre les lieux de 

culte et un État étranger. 

 

L'action du gouvernement s'inscrit, ni plus ni 

moins, dans le cadre de la législation existante. 

 

  

De voorzitter.- De heer Van den Driessche heeft 

het woord. 

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Ik 

zou graag de tabel en de adviezen inkijken om te 

zien hoe alles precies geformuleerd wordt en om 

een duidelijker beeld te krijgen van de manier 

waarop de dingen in de praktijk verlopen. 

Misschien moeten we op basis van de adviezen 

ook een aantal zaken aanpassen.  

 

(Instemming van de minister-president)  

 

Het is in elk geval een goede zaak dat u de 

erkenningsprocedure aan het herwerken bent. 

Kunt u in het kort aangeven wat u precies in 

gedachten hebt of is het daarvoor te vroeg?  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Het is nog te vroeg om daar iets over te zeggen. U 

peilt naar mijn intenties maar ik moet daarover 

nog onderhandelen met de verschillende partners 

van de meerderheid.  

 

M. le président.- La parole est à M. Van den 

Driessche.  

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- J'aimerais consulter le tableau et 

les avis pour connaître la formulation précise et 

mieux comprendre l'organisation pratique. Nous 

devrions peut-être envisager une série de 

modifications sur la base des avis. 

 

(Assentiment du ministre-président) 

 

Revoir la procédure d'agrément est, de toute 

façon, une bonne chose. Pourriez-vous nous 

donner une idée de ce que vous avez précisément 

en tête ou est-il trop tôt pour cela ? 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Je dois d'abord m'entretenir à ce 

sujet avec les différents partenaires de la majorité. 
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De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Het 

is jammer dat u nog geen tip van de sluier kunt 

oplichten. We zullen dus tegen de zomer meer 

nieuws krijgen, als ik u goed begrepen heb?  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- Te 

vlug willen inspelen op de actualiteit, is nooit 

goed in de politiek.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- 

Nee, maar je kunt uit de actualiteit wel lessen 

trekken. Bovendien zegt u dat u de 

erkenningsprocedure al aan het hervormen bent. In 

die zin sluit de actualiteit aan bij uw plannen en 

dat is een goede zaak.  

 

Verwijzen naar de Belgische wetten en naar het 

Europees Verdrag tot bescherming van de rechten 

van de mens zou een goede zaak zijn. Zo zou er 

een duidelijk signaal gegeven worden en zou het 

gemakkelijker worden om op te treden in geval 

van problemen. Je vermijdt achteraf 

misverstanden waarbij mensen zeggen dat ze van 

mening waren dat bepaalde regels niet voor hen 

bestemd waren. Het schept alleszins meer 

duidelijkheid.  

  

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- C'est dommage que vous ne 

puissiez soulever un coin du voile. 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- En politique, il n'est jamais bon de 

vouloir réagir trop vite à l'actualité. 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Non, mais vous pouvez tirer des 

leçons de l'actualité, qui semble justifier votre 

projet de réforme de la procédure d'agrément. 

 

Renvoyer au respect des lois belges et de la 

Convention européenne des droits de l'homme 

serait un signal clair et permettrait d'intervenir 

plus facilement en cas de problème. 

 

Les problèmes internes à la Turquie ne peuvent en 

aucun cas être importés en Belgique.  

 

 

  

Het gewest moet een duidelijk signaal geven. Het 

mag niet de bedoeling zijn dat de problemen in 

Turkije in het gewest worden geïmporteerd.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Daar ben ik het helemaal mee eens, maar over 

welke middelen beschikken wij om daar iets aan 

te doen?  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Wij 

zouden in de erkenningsprocedure strengere 

voorwaarden kunnen opnemen.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Het belangrijkste is dat wij meer moskeeën 

erkennen. Via die erkenning kunnen we immers 

ook financiële en morele controle uitoefenen.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- 

Inderdaad, alles start bij de erkenning. Zoals ik 

vroeger reeds heb voorgesteld, zou het nuttig zijn 

om de lijst van erkende moskeeën te publiceren.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Die lijst staat op de website van de Belgische 

Moslimexecutieve.   

 

 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Je suis tout à fait d'accord avec 

vous, mais de quels moyens disposons-nous pour 

intervenir ? 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Nous pourrions assortir la 

procédure d'agrément de conditions plus sévères. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Il faut surtout reconnaître un plus 

grand nombre de mosquées, car l'agrément 

permet aussi un contrôle financier et moral. 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Tout commence effectivement par 

l'agrément. Il serait d'ailleurs utile de publier une 

liste des mosquées agréées. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Celle-ci figure sur le site internet 

de l'Exécutif des musulmans de Belgique (EMB).   
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De voorzitter.- Mevrouw Grouwels heeft het 

woord.  

 

Mevrouw Brigitte Grouwels (CD&V).- Ik 

begrijp dat er in Brussel geen vier, maar slechts 

twee Diyanetmoskeeën zijn. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Neen, het is zo dat er van de vier Brusselse 

Diyanetmoskeeën maar twee erkend zijn door het 

gewest. 

 

Mevrouw Brigitte Grouwels (CD&V).- Dat is 

een belangrijke verduidelijking. 

 

Ik ken de twee erkende moskeeën en ik had er in 

het verleden alleen maar positieve ervaringen mee. 

 

Wat ik echter graag wil weten, is of u 

aanwijzingen hebt dat de Turkse overheid contact 

heeft opgenomen met de verantwoordelijken van 

die moskeeën. Veranderde hun houding daardoor? 

 

Contact met het buitenland is uiteraard niet 

verboden, maar als er zich voorvallen voordoen 

die voor een deel van de Brusselaars opruiend 

werken, kunt u wel de Turkse ambassadeur op het 

matje roepen. 

 

Niemand wil in de straten van Brussel de 

problemen zien opduiken die in het buitenland 

heersen. 

 

Hebt u aanwijzingen dat de twee erkende 

moskeeën op de vraag van de Turkse overheid zijn 

ingegaan? 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- Ik 

heb daar geen informatie over. 

 

 

Mevrouw Brigitte Grouwels (CD&V).- U hebt 

daar dus niet met de Staatsveiligheid over 

overlegd? Waren er in verband met die zaak geen 

incidenten tussen Brusselaars van Turkse 

afkomst? 

 

  

M. le président.- La parole est à Mme Grouwels. 

 

 

Mme Brigitte Grouwels (CD&V) (en 

néerlandais).- Il n'y a que deux mosquées liées à 

la Diyanet à Bruxelles ?  

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Non. En réalité, la Région ne 

reconnaît que deux mosquées parmi les quatre 

mosquées Diyanet. 

 

Mme Brigitte Grouwels (CD&V) (en 

néerlandais).- C'est une clarification importante. 

 

Je connais les deux mosquées reconnues et les 

expériences passées sont positives. 

 

Cependant, disposez-vous d'informations selon 

lesquelles les autorités turques ont pris contact 

avec les responsables de ces mosquées ? Ces 

mosquées ont-elles ensuite modifié leur 

comportement ? 

 

Les contacts avec l'étranger ne sont bien entendu 

pas interdits, mais s'ils rendent certains Bruxellois 

subversifs, vous pouvez rappeler à l'ordre 

l'ambassadeur turc. Personne ne souhaite que les 

problèmes qui règnent à l'étranger se posent dans 

les rues de Bruxelles. 

 

Disposez-vous d'éléments indiquant que les deux 

mosquées reconnues ont accepté la demande des 

autorités turques ? 

 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Je n'ai aucune information à cet 

égard. 

 

Mme Brigitte Grouwels (CD&V) (en 

néerlandais).- Vous ne vous êtes donc pas 

concerté avec la Sûreté de l'État ? Aucun incident 

entre des Bruxellois d'origine turque n'a été 

signalé à ce propos ? 

 

  

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Het gaat om een moeilijke situatie waar iedereen 

aan moet werken. 

 

De situatie in Turkije is zorgwekkend en de 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- C'est une situation préoccupante 

qui requiert la mobilisation de tous et les services 

de sécurité doivent rester vigilants. Étant donné 

qu'il s'agit avant tout d'une matière fédérale, je ne 
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veiligheidsdiensten moeten een oogje in het zeil 

houden, maar ik beschik niet over alle informatie. 

Dit is in de eerste plaats een federale 

aangelegenheid. De veiligheidsdiensten en de 

verschillende federale diensten bezorgen ons niet 

automatisch alle informatie. Ik raad u dus aan om 

uw vragen op federaal niveau te stellen.  

 

Turkije is uiteraard Marokko of Tunesië niet. Wat 

in Turkije gebeurt, ligt in de Brusselse wijken 

gevoeliger, dat klopt. Dat is al jaren het geval. Er 

zijn voor- en nadelen aan het feit dat de Diyanet 

de moskeeën beheert en controleert.  

 

Het is natuurlijk de bedoeling om te vermijden dat 

conflicten worden geïmporteerd. Dat is niet ons 

samenlevingsmodel. We hebben evenwel weinig 

middelen om met dergelijke problemen om te 

gaan.  

 

- Het incident is gesloten.  

 

 

  

dispose pas de toutes les informations. Je vous 

conseille dès lors d'interroger le niveau fédéral.  

 

Il est vrai que les quartiers bruxellois réagissent 

avec plus de véhémence aux événements qui se 

produisent en Turquie que par rapport à ce qui se 

passe au Maroc ou en Tunisie. Le contrôle exercé 

par Diyanet sur les mosquées présente à la fois 

des avantages et des inconvénients.  

 

Nous devons certes éviter toute importation de 

conflits, mais nous disposons de peu de moyens 

pour gérer des problèmes de ce genre. 

 

 

 

 

 

 

 

- L'incident est clos.  

 

 

  

INTERPELLATIE VAN DE HEER OLIVIER 

DE CLIPPELE 

 

TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de investeringskosten en de 

organisatie van de elektronische 

stemming". 

 

De voorzitter.- De heer de Clippele heeft het 

woord. 

 

De heer Olivier de Clippele (MR) (in het 

Frans).- In juni jongstleden heeft het parlement 

zich in ruime mate voorstander verklaard van een 

elektronisch stemsysteem met papieren bewijsstuk 

voor de volgende gemeenteraadsverkiezingen.  

 

INTERPELLATION DE M. OLIVIER DE 

CLIPPELE 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "les coûts d'investissement et 

l'organisation du vote électronique". 

 

 

M. le président.- La parole est à M. de Clippele. 

 

 

M. Olivier de Clippele (MR).- En juin dernier, 

notre parlement s'est largement prononcé en 

faveur du système de vote électronique avec 

preuve papier, dit "ticketing", pour la tenue des 

élections communales, qui relèvent de la 

compétence de notre Région. 
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Daar hangt natuurlijk een prijskaartje aan vast, 

want op de datum waarop ik deze interpellatie 

indiende, waren slechts twee Brusselse gemeenten, 

Sint-Gillis en Sint-Pieters-Woluwe, uitgerust met 

een geschikt systeem, dat ze bij het bedrijf 

Smartmatic aangekocht hadden.  

 

Het nieuwe elektronische stemsysteem werd 

uitgewerkt in het kader van een overheidsopdracht 

die resulteerde uit een samenwerkingsakkoord 

tussen de Federale Overheidsdienst (FOD) 

Binnenlandse Zaken, het Vlaams Gewest en het 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Het systeem werd 

in 2012 door de betrokken gewesten aangekocht 

met financiële steun van de federale overheid. Het 

blijft dus eigendom van de gewesten en wordt de 

gemeenten gratis ter beschikking gesteld. 

 

Het Brussels Gewest, dat het elektronisch 

stemmen met bewijs wil veralgemenen, heeft nu de 

keuze tussen de aankoop of de huur van 

computers, met dien verstande dat de resolutie de 

voorkeur geeft aan de laatste optie omdat die 

minder duur uitvalt. Tijdens de 

begrotingsbesprekingen zei u echter dat er toch 

beslist is om het systeem aan te kopen. 

 

Als dat de keuze van de regering is, moet ze ook 

regelen hoe de betaling, de levering, de opslag, 

het testen, de garantie en de teruggave van het 

materieel gebeurt en ervoor zorgen dat ze alle 

gemeenten op gelijke voet behandelt als het 

aankomt op de kosten die bij de aankoop van het 

materieel komen kijken. Twee gemeenten hebben 

bij de vorige verkiezingen immers al materieel van 

het gewest gebruikt en moeten onderhouden. 

 

Blijkbaar heeft de Vereniging van de Stad en de 

Gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest (VSGB) al meermaals gevraagd dat het 

gewest alle kosten voor het materieel draagt.  

 

Het gewest moet trouwens ook met de federale 

regering onderhandelen over een tegemoetkoming 

van 20% voor de kosten, zoals de wet van 

7 februari 2014 tot organisatie van de 

elektronische stemming met papieren bewijsstuk 

voorschrijft.  

 

Sinds de begrotingsbesprekingen weten we dat er 

vastleggingskredieten voor een bedrag van 

8 miljoen euro en vereffingskredieten ten belope 

van 1 miljoen euro zijn. Tijdens een 

Dans les textes législatifs votés à cette occasion 

figure, bien entendu, la question du financement, 

puisque lors du dépôt de la présente interpellation, 

seules deux communes bruxelloises, Saint-Gilles 

et Woluwe-Saint-Pierre, étaient équipées d'un 

système électronique adéquat, acquis auprès de la 

société Smartmatic.  

 

Rappelons, à cet égard, que le nouveau système de 

vote électronique a été développé dans le cadre 

d'un marché public, fruit d'un accord de 

coopération entre le Service public fédéral (SPF) 

Intérieur, la Région flamande et la Région de 

Bruxelles-Capitale. Ce système, acquis en 2012, 

l'a été directement par les Régions concernées et 

non par les communes, avec l'intervention de 

l'autorité fédérale. Il reste donc la propriété des 

Régions et est mis gratuitement à la disposition 

des communes. 

 

Aujourd'hui, la Région bruxelloise, qui entend 

généraliser le vote électronique avec preuve 

papier, a le choix entre l'acquisition du matériel ou 

sa location, sachant que seule cette dernière option 

est recommandée dans la résolution en raison des 

nombreux avantages qu'elle présente en termes 

d'investissement et de coûts d'entretien. Vous êtes 

pourtant vous-même intervenu lors du débat 

budgétaire pour dire que l'option de l'achat était la 

seule retenue. 

 

Si cette dernière voie est suivie par le 

gouvernement, il lui revient d'en déterminer les 

modalités de paiement, de livraison, de stockage, 

de test, de garantie et de restitution du matériel, 

mais aussi d'assurer l'égalité de traitement entre 

les communes en ce qui concerne les charges qui 

découlent de l'achat du matériel, compte tenu du 

fait que deux d'entre elles ont déjà utilisé et 

entretenu du matériel acquis par la Région lors des 

élections précédentes.  

 

Il semble que l'Association de la ville et des 

communes de la Région de Bruxelles-Capitale 

(AVCB) soit déjà régulièrement intervenue auprès 

du gouvernement bruxellois, et plus 

particulièrement auprès du ministre-président, 

pour que les coûts liés au matériel soient pris en 

charge par la Région. 

 

Cette dernière est d'ailleurs également tenue de 

négocier avec l'État fédéral une prise en charge de 

20% des coûts, tant en cas d'achat qu'en cas de 
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commissievergadering zei u dat u van plan bent 

een openbare aanbesteding te doen.  

 

Hoe staat het met de veralgemening van de 

elektronische stemming met papieren bewijsstuk? 

Hebt u contacten met de gemeenten over de 

aankoop van het materieel? Hoe zit het met de 

financiering door het gewest en met het overleg 

met de federale overheid?  

 

Welke maatregelen hebt u getroffen om te 

verhinderen dat buitenlandse machten het 

resultaat van de stemming naar hun hand zetten? 

 

  

location, par analogie à ce qui a été prévu à 

l'article 5 de la loi du 7 février 2014 organisant le 

vote électronique avec preuve papier. 

 

Entre-temps, nous avons eu des débats 

budgétaires. Nous savons que 8 millions d'euros 

ont été prévus en crédits d'engagement et un 

million d'euros en crédits de liquidation. Quelques 

questions vous ont été posées en commission à ce 

sujet et vous avez répondu que vous comptiez 

lancer un marché public. Bien entendu, vous ne 

vous êtes pas prononcé en faveur d'un système ou 

d'un autre. 

 

Où en sont les travaux de votre gouvernement en 

ce qui concerne la généralisation du système de 

vote avec ticketing ? Quels contacts ont-ils déjà 

été pris avec les communes en vue de l'acquisition 

du matériel adapté ? Quid de son financement par 

la Région ? Qu'en est-il des concertations avec 

l'autorité fédérale à ce propos ? 

 

Enfin, à la suite de l'actualité récente, quelles 

mesures avez-vous prises pour vous assurer 

qu'aucune puissance étrangère n'influence le 

résultat du vote ? 

 

  

De voorzitter.- Het Amerikaanse systeem was 

online, het onze niet. Het valt dus niet helemaal te 

vergelijken.  

 

(Opmerkingen) 

 

Bespreking 

 

De heer Loewenstein heeft het woord. 

 

De heer Marc Loewenstein (DéFI) (in het 

Frans).- Op 24 juni jongstleden keurde het 

parlement een resolutie goed die de voorkeur gaf 

aan de huur van stemcomputers boven de 

aanschaf ervan. Het voordeel van huren is dat er 

minder opslag-, onderhouds- en updateproblemen 

zijn en dat er minder gemeentepersoneel moet 

worden ingeschakeld. Het parlement vroeg 

bovendien een financiële tegemoetkoming van het 

gewest en de federale overheid om de gemeenten 

te helpen. 

 

In de uitgavenbegroting 2017 staat 8 miljoen euro 

voor de aankoop van stemcomputers waarmee je 

je stem kunt controleren. Over de modaliteiten 

M. le président.- Le système américain était en 

ligne, le nôtre pas. Ce n'est donc pas tout à fait 

comparable. 

 

(Remarques) 

 

Discussion 

 

M. le président.- La parole est à M. Loewenstein. 

 

M. Marc Loewenstein (DéFI).- Le 24 juin 

dernier, le parlement a voté une résolution relative 

au choix du système de vote, qui préférait la 

location des machines de vote à leur achat. La 

location permet en effet d'alléger les questions de 

stockage, de maintenance, de mise à jour et de 

mobilisation du personnel communal, notamment. 

Le parlement demandait, par ailleurs, que la 

Région et l'État fédéral interviennent 

financièrement pour soutenir les communes.  

 

Plus de 8 millions d'euros ont été inscrits au 

budget des dépenses 2017 pour l'achat des 

machines à voter et des machines permettant de 

contrôler le vote. Quant aux modalités d'octroi de 
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voor het toekennen van die machines aan de 

gemeenten moet een specifieke conventie worden 

afgesloten. 

 

Na de begrotingsbesprekingen vertrok er een brief 

van het gewest naar de gemeenten waarin stond 

dat het gewest stemcomputers aankoopt op basis 

van het aantal stembureaus in 2012 en dat de 

gemeenten opdraaien voor extra machines. 

 

Het onderhoud van de computers blijft een groot 

vraagteken. De brief laat vermoeden dat dat de 

verantwoordelijkheid van de gemeenten is, maar 

erg duidelijk is het niet. 

 

Waarom heeft de regering gekozen voor de 

aankoop van stemcomputers? Werd die keuze 

ingegeven door de beslissing om de kosten niet op 

de gemeenten af te wentelen?  

 

Zowel de resolutie als Brucolis gaf om diverse 

redenen voorkeur aan huren. Nu hoeven de 

gemeenten weliswaar geen computers meer te 

kopen, maar de buitengewone uitgaven 

(onderhoud, opslag, technische controle en inzet 

van gemeentelijk personeel) blijven bestaan.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- U wilt dat het gewest alles betaalt. 

 

 

De heer Marc Loewenstein (DéFI) (in het 

Frans).- Neen, ik wil gewoon dat het tussen 

gewest en gemeenten duidelijk is geregeld. Als ze 

materiaal zouden aankopen met financiële steun 

van het gewest en de federale overheid ... 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Dat is het oude systeem. 

 

De heer Marc Loewenstein (DéFI) (in het 

Frans).- Tussen de gemeenteraadsverkiezingen en 

ces machines aux communes, elles doivent faire 

l'objet d'une convention spécifique fixant les 

obligations des parties. 

 

Après cette discussion budgétaire, vers la mi-

décembre, un courrier de la Région est parti vers 

les communes, précisant que la Région achetait le 

matériel de vote sur la base du nombre de bureaux 

de vote existant en 2012, et que les machines 

supplémentaires seraient à charge des communes, 

sur la base de leur organisation propre. 

 

L'entretien des machines reste, lui, un grand point 

d'interrogation. Le courrier laisse à penser qu'il 

relève de la responsabilité des communes, mais il 

n'y a pas encore beaucoup de précisions à ce sujet. 

 

Fin novembre déjà, j'avais posé une question 

écrite à ce sujet, dont j'attends toujours les 

réponses. Je vais la reformuler, au vu des 

évolutions du dossier. 

 

Quelles sont les motivations qui ont poussé le 

gouvernement à opter pour l'achat des machines 

de vote plutôt que pour leur location ? Ce choix 

est-il motivé par la décision de ne pas mettre 

l'acquisition du matériel à la charge des 

communes ?  

 

Pour rappel, la résolution, mais aussi Brulocalis, 

privilégiaient la location pour diverses raisons 

(entretien, stockage, mises à jour, vérifications 

techniques, mobilisation du personnel communal). 

Si l'on résout aujourd'hui le problème de 

l'acquisition par les communes et celui des 

dépenses d'investissement, qui sont assez lourdes, 

la question des dépenses ordinaires demeure.  

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Vous 

voulez que la Région prenne tout en charge, en 

fait. 

 

M. Marc Loewenstein (DéFI).- Non, non. Je 

veux juste que les choses soient claires entre la 

Région et les communes. Maintenant, si celles-ci 

devaient acquérir du matériel avec un soutien 

financier de la Région et de l'État fédéral... 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Ça, c'est 

le système antérieur. 

 

M. Marc Loewenstein (DéFI).- Au niveau du 

financement, il y a sept mois entre les élections 
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de gewestelijke, federale en Europese 

verkiezingen van 2019 liggen zeven maanden. 

Bovendien zal het materieel voor de verkiezingen 

van 2018 ook dienst doen voor de verkiezingen 

van 2019 en een aantal verkiezingen in de 

toekomst. 

 

De wet voorziet in een federale tegemoetkoming 

van 20% voor de aankoop van stemcomputers. 

Heeft de federale regering dat bevestigd? Is de 

gewestelijke beslissing tot aankoop gebaseerd op 

het antwoord van de federale overheid? 

 

Wanneer zal de regering de computers 

aanschaffen en conventies met de betrokken 

partijen ondertekenen? Zal er vooraf overleg met 

de gemeenten plaatsvinden? Hoe wordt dat 

georganiseerd?  

 

  

communales de 2018 et les élections régionales, 

fédérales et européennes de 2019. De surcroît, le 

matériel acquis pour les élections de 2018 servira 

pour celles de 2019 et une série de futurs scrutins. 

 

La loi prévoit une intervention de l'État fédéral à 

hauteur de 20% pour l'acquisition du matériel de 

vote électoral. Le gouvernement bruxellois a-t-il 

bien pris contact avec son homologue fédéral et 

confirme-t-il cette intervention financière ? La 

décision régionale d'acquérir tout le matériel est-

elle liée à une réponse ou à une absence de 

réponse de l'État fédéral ? 

 

Enfin, quel est l'agenda fixé par le gouvernement 

pour l'acquisition du matériel et pour la conclusion 

des conventions fixant les obligations des parties ? 

Une concertation préalable avec les communes a-

t-elle été prévue ? Dans l'affirmative, sous quelle 

forme ?  

 

  

De voorzitter.- Mevrouw Genot heeft het woord. 

 

Mevrouw Zoé Genot (Ecolo) (in het Frans).- 

Zoals u weet, heeft mijn fractie ernstig 

voorbehoud bij het elektronisch stemsysteem. Er 

zijn alsmaar meer elementen die onze 

ongerustheid bevestigen. 

 

Zo is bij de jongste Amerikaanse 

presidentsverkiezingen nogmaals gebleken dat het 

systeem niet echt betrouwbaar is. Door een eerste 

bug werden de resultaten omgekeerd. Gelukkig 

werd het probleem tijdig ontdekt. Een tweede 

probleem werd ontdekt door 

universiteitsprofessoren. Volgens hen was er op 

een aantal sleutelplaatsen een verschil van 7% 

tussen de plaatsen waar op papier werd gestemd 

en de plaatsen waar elektronisch werd gestemd 

dat niet door demografische elementen kon 

worden verklaard. 

 

Sommigen beweren dat die stemcomputers online 

waren. Dat klopt niet. Wat wel vastgesteld is, is 

dat het heel makkelijk is om malware te 

installeren, zelfs op een computer die niet online 

is, via een USB-stick of de vervanging van een 

geheugenkaart.  

 

De beslissing om de stemcomputers niet te huren, 

maar aan te kopen, is in dit opzicht meer 

geruststellend, maar de aankoop alleen volstaat 

M. le président.- La parole est à Mme Genot. 

 

Mme Zoé Genot (Ecolo).- Vous connaissez les 

réticences de mon groupe à l'égard du vote 

électronique. Je sais que cela fait souvent sourire. 

Pendant longtemps, évoquer le réchauffement 

climatique provoquait la même réaction. 

Heureusement, maintenant, ils sont moins 

nombreux à adopter cette position. Comme pour le 

climat, toute une série d'éléments de plus en plus 

nombreux et précis inquiètent au sujet du vote 

électronique. 

 

Les dernières péripéties autour du scrutin 

présidentiel américain ont une fois de plus 

démontré sa fiabilité relative. Un premier bug a 

inversé les résultats, dans un sens comme dans 

l'autre. Heureusement, ce bug a été détecté. Un 

deuxième problème a été détecté par des 

professeurs d'université. Je vous recommande, à 

cet égard, la lecture du New York Times ou du 

journal Le Monde, qui épinglent le fait que, dans 

une série d'endroits-clés, on constate 7% de votes 

de différence entre les lieux où l'on vote par papier 

et ceux où l'on vote de manière électronique. Cette 

différence ne s'explique pas par la démographie, 

d'après ces professeurs. 

 

Certains ont rétorqué qu'il s'agissait de machines 

connectées. C'est faux. Ce qui est, par contre, 

établi, c'est qu'il est très facile, avec une clé USB 
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niet. Er moet ook toezicht en controle worden 

uitgeoefend. 

 

Uit de rapporten van de experten blijkt dat die 

controle de voorbije jaren niet heeft 

plaatsgevonden. Niemand controleert of er met de 

computers is gesjoemeld voordat ze worden 

opgestart. Die controle is niet gepland in de 

begroting. De experten hebben bovendien 

onderstreept dat er geen internetverbinding nodig 

is om een computer te kunnen hacken. Het volstaat 

om de geheugenkaart te veranderen waarmee de 

computers worden geïnitialiseerd voordat de 

stemming plaatsvindt.  

 

De Amerikaanse geheime diensten hebben de 

voorbije dagen aangegeven dat ze ernstige 

vermoedens hebben dat Rusland de resultaten van 

de presidentsverkiezingen heeft vervalst. De 

komende gemeenteraadsverkiezingen hebben niet 

hetzelfde strategisch belang als de Amerikaanse 

presidentsverkiezingen, maar er vinden alsmaar 

meer cyberaanvallen plaats. Zelfs amateurhackers 

kunnen belangrijke schade aanrichten. 

 

Welke maatregelen zult u nemen om het 

stemsysteem te beveiligen? 

 

  

ou le remplacement d'une carte mémoire, 

d'injecter un logiciel malveillant, y compris dans 

une machine non connectée. 

 

Cela démontre toute la difficulté d'organiser le 

vote électronique et toute l'importance de la 

surveillance des machines. À cet égard, le fait de 

ne pas louer de machines mais d'en acquérir me 

paraît un peu plus rassurant. En effet, la question 

centrale est celle de la surveillance des machines 

et de leur vérification. Il ne suffit pas de les 

posséder. Il faut pouvoir les surveiller et les 

contrôler.  

 

Or, ces dernières années, les rapports des collèges 

d'experts indiquent clairement que ce n'est pas fait. 

Personne ne vérifie que les machines n'ont pas été 

trafiquées avant leur réinstallation. Cette 

vérification des machines n'est pas prévue dans les 

budgets. Les experts ont souligné qu'un éventuel 

piratage des machines ne nécessitait pas de 

connexion internet, puisqu'il suffit de s'en prendre 

à la carte mémoire qui initialise la machine avant 

le scrutin.  

 

Les services secrets américains eux-mêmes ont 

fait part, ces derniers jours, de soupçons 

importants concernant une ingérence russe dans 

les résultats du scrutin présidentiel.  

 

Le prochain scrutin, en l'occurrence les élections 

communales, ne revêt, certes, pas les mêmes 

enjeux stratégiques que l'élection présidentielle 

américaine. Néanmoins, les cyberattaques sont 

une réalité de plus en plus répandue. Même des 

hackers amateurs peuvent toucher des cibles en 

déployant de telles méthodes.  

 

Pourriez-vous nous indiquer si, à la suite de ces 

différentes études, des mesures seront prises pour 

sécuriser le vote ?  

 

  

De voorzitter.- De heer Uyttendaele heeft het 

woord. 

 

De heer Julien Uyttendaele (PS) (in het Frans).- 

Hoe verlopen de onderhandelingen met de 

federale regering over de raamovereenkomst? 

 

 

 

De voorzitter.- De heer Cerexhe heeft het woord. 

M. le président.- La parole est à M. Uyttendaele. 

 

 

M. Julien Uyttendaele (PS).- Mon collègue M. 

Loewenstein ayant posé toutes les questions que je 

souhaitais vous poser, j'aimerais juste avoir un état 

des lieux de la convention-cadre avec l'État 

fédéral. Comment se passent ces négociations ? 

 

M. le président.- La parole est à M. Cerexhe. 
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De heer Benoît Cerexhe (cdH) (in het Frans).- Ik 

ben een groot voorstander van het elektronische 

stemsysteem. In Sint-Pieters-Woluwe konden we 

het nieuwe systeem met ticketing testen. 

 

(Opmerkingen)  

 

Het debat over de veiligheid van het systeem werd 

voor de goedkeuring van de resolutie in de 

commissie al gevoerd. De deskundigen die daar 

aan het woord kwamen, verzekerden ons dat 

elektronisch stemmen veilig is.  

 

Mevrouw Genot, u laat uitschijnen dat de 

stemcomputers de avond van de verkiezingen in 

een kelder verdwijnen en er aan de vooravond van 

de volgende verkiezingen pas weer uit komen. Dat 

klopt niet, ze worden vooraf stuk voor stuk getest 

om problemen te voorkomen.  

 

De gemeenten hebben altijd moeten betalen voor 

de organisatie van de verkiezingen. In elk 

verkiezingsjaar schrijven de gemeenten daarvoor 

een aanvullend budget in hun begroting in.  

 

Dat neemt niet weg dat het goed nieuws is dat het 

gewest nu alle materiaal voor de gemeenten wil 

aanschaffen. Het is logisch dat de gemeenten net 

als in het verleden nog wel wat kosten zullen 

hebben.  

 

Stemmen met ticketing vergt meer tijd, dus zullen 

er in de toekomst meer stemcomputers nodig zijn 

om te vermijden dat er in de stembureaus 

wachtrijen ontstaan.  

 

 

  

M. Benoît Cerexhe (cdH).- Au contraire de Mme 

Genot, je suis un grand défenseur du vote 

électronique. Nous avons eu, vous et moi, dans 

nos communes respectives, l'occasion 

d'expérimenter le nouveau système avec ticketing. 

 

(Remarques) 

 

Je ne voudrais pas que nous refassions ici tout le 

débat sur la sécurité du système. Nous avons 

longuement eu l'occasion de l'approfondir en 

commission, préalablement à l'adoption de la 

résolution que nous avons votée à une très large 

majorité. Les experts ont pu nous rassurer. 

 

À entendre Mme Genot, j'ai l'impression qu'on 

met une machine à la cave au soir des élections et 

qu'on la ressort la veille des élections suivantes 

pour l'installer dans le bureau de vote. Cela ne se 

passe pas ainsi. Ces machines sont testées une par 

une pour éviter les éventuels problèmes auxquels 

elle fait allusion. 

 

Concernant le problème de la prise en charge des 

coûts, je voudrais signaler à mes collègues que 

l'organisation, informatique ou non, des élections 

a toujours eu un coût pour les communes. À 

chaque année électorale, un budget 

complémentaire est inscrit dans le budget des 

communes pour l'organisation des élections. 

 

Nous pouvons tout de même nous réjouir, en 

l'espèce, que la Région accepte aujourd'hui de 

franchir le pas complètement et d'acheter tout le 

matériel pour les communes. Qu'il y ait des frais 

comme par le passé me paraît logique.  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De heer Olivier de Clippele (MR) (in het 

Frans).- Er zullen ook meer bijzitters nodig zijn. 

 

De heer Benoît Cerexhe (cdH) (in het Frans).- 

Inderdaad, of de stembureaus moeten langer open 

Je voudrais insister sur un élément : d'expérience, 

je sais que le nombre de machines à acquérir va 

augmenter. Une fois qu'on passe au vote 

électronique avec ticketing, l'opération de vote 

met très clairement plus de temps. Pour éviter que 

les files ne s'accumulent devant les bureaux, avec 

tous les désagréments que cela comporte, il faut 

donc diminuer le nombre d’électeurs par bureau. Il 

faut donc plus de machines.  

 

M. Olivier de Clippele (MR).- Ainsi que 

d'assesseurs. 

 

M. Benoît Cerexhe (cdH).- Oui. Ou alors, il faut 

étendre les heures d'ouverture. C'est en tout cas un 
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blijven. Daar wilde ik nog even de aandacht op 

vestigen. 

 

  

point sur lequel je voulais attirer votre attention. 

 

  

De voorzitter.- De heer Vervoort heeft het woord. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ik wil het debat over de veiligheid van 

het stemsysteem niet opnieuw voeren. De regering 

liet het parlement kiezen welk stemsysteem het 

voor de volgende verkiezingen wil. 

 

Ik kan mij niet voorstellen dat de Russen de 

verkiezingen in Sint-Joost-ten-Node willen 

manipuleren. Sommigen zien overal complotten ...  

 

(Opmerkingen van de voorzitter)  

 

We mogen niet paranoïde worden. Alle systemen 

kunnen worden gekraakt, dus moet de regering 

inschatten hoe groot dat risico is en maatregelen 

nemen. Volgens mij staat er bij de Belgische 

verkiezingen minder op het spel dan bij de 

Amerikaanse, maar je weet maar nooit!  

 

In de ordonnantie van 20 juli 2016 houdende 

wijziging van de ordonnantie van 12 juli 2012 

houdende de organisatie van de elektronische 

stemming voor de gemeenteraadsverkiezingen is 

de invoering van het elektronische stemsysteem 

met een bewijs op papier in alle Brusselse 

gemeenten opgenomen. Dat sluit aan bij de door 

het parlement goedgekeurde resolutie. 

 

Na een grondige analyse van de wijzigingen aan 

het wettelijke kader voor elektronisch stemmen bij 

de gemeenteraadsverkiezingen besliste de 

regering om de stemcomputers niet te huren, maar 

te kopen, onder andere omdat ze de gemeenten 

waar het proefproject liep en de zeventien andere 

gemeenten op gelijke voet wil behandelen. De 

regering nam in de begroting voor 2017 dan ook 

een budget voor de aankoop van stemcomputers 

op.  

 

Het gewest koopt dus het materiaal en stelt het ter 

beschikking van de gemeenten.  

 

Op lange termijn is dat goedkoper. Bovendien 

krijgt het gewest daarvoor een subsidie van 20% 

van de federale staat, aangezien de computers ook 

voor de verkiezingen van 2019 worden gebruikt. 

 

M. le président.- La parole est à M. Vervoort. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Je ne 

vais pas refaire le débat sur la sécurité. C'était 

d'ailleurs le sens de la décision du gouvernement 

de confier au parlement le choix du mode de 

scrutin à privilégier pour les élections de 2018 et 

pour les suivantes.  

 

J'imagine mal les Russes voulant contrôler les 

résultats des élections à Saint-Josse-ten-Noode ! 

Certes, on peut être dans la théorie du complot en 

permanence... 

 

(Remarques de M. le président) 

 

On verse alors dans la paranoïa la plus totale. Rien 

n'est complètement inviolable, mais il nous 

appartient de mesurer les risques et de prendre les 

mesures qui s'imposent. J'ai la faiblesse de croire 

que les élections belges ne représentent pas le 

même enjeu que le scrutin présidentiel américain, 

mais sait-on jamais ! 

 

À travers l'ordonnance du 20 juillet 2016 

modifiant l'ordonnance du 12 juillet 2012 

organisant le vote électronique pour les élections 

communales, nous avons entériné de fait 

l'extension du système de vote électronique avec 

preuve papier à l'ensemble des communes 

bruxelloises. Nous nous inscrivons donc 

aujourd'hui entièrement dans la ligne de la 

résolution votée par ce parlement. 

 

Toutefois, à la suite de l'analyse approfondie des 

dispositions modifiant le cadre légal du vote 

électronique pour les élections communales, le 

gouvernement a préféré l'achat du matériel de vote 

à sa location. Il y a plusieurs raisons à cela, 

notamment la volonté de garantir le respect du 

principe d'égalité de traitement entre les deux 

communes pilotes et les dix-sept autres. Nous 

avons donc inscrit au budget 2017 les moyens 

nécessaires à l'acquisition du matériel électoral. 

 

De cette manière, c'est la Région qui prendra 

intégralement en charge l'acquisition du matériel 

électoral qui sera mis à disposition des communes, 

ni plus, ni moins.  
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De regering wil hiermee niet ingaan tegen de wil 

van het parlement. Ze probeert gewoon het 

voordeligste systeem in te voeren. 

 

Brussel Plaatselijke Besturen (BPB) voerde de 

analyse uit. Full service verhuur is duurder voor 

de gemeenten. Daarom is het beter dat het gewest 

de aankoopprijs min die 20% subsidie betaalt. 

Voor het onderhoud hebben de gemeenten altijd 

zelf ingestaan. 

 

De gemeenten kochten de oude stemcomputers 

met een subsidie van 20%. Als het gewest nu de 

nieuwe toestellen koopt, komt dat zowel voor de 

gemeenten als voor het gewest zelf goedkoper uit. 

 

Op 2 december vertrok er een brief naar de 

negentien gemeentebesturen. Het gewest 

organiseert deze maand samen met BPB een 

informatievergadering om ervoor te zorgen dat de 

organisatie van de volgende verkiezingen vlot 

verloopt. 

 

De regering leeft wens van het parlement om over 

een stemsysteem met een bewijs op papier te 

beschikken na en kiest bovendien voor de 

financieel interessantste oplossing. 

 

  

Comme l'a dit M. Cerexhe, il est vrai qu'après, 

cela coûtera moins cher. L'option que nous avons 

prise est celle du moindre coût et celle qui permet 

d'émarger à une subvention de 20% de l'État 

fédéral, puisque ces machines serviront 

évidemment à l'organisation des élections de mai 

2019.  

 

Nous avançons. J'ai déjà écrit à l'État fédéral pour 

demander officiellement ce subside de 20% pour 

acquérir le matériel. L'objectif que nous avons 

suivi ne vise pas à contrarier le vote du parlement, 

mais à disposer du système le plus avantageux 

globalement.  

 

L'analyse a été faite par Bruxelles Pouvoirs locaux 

(BPL). La location en full service coûte plus cher 

aux communes. Il valait donc mieux que la Région 

prenne en charge le prix de l'acquisition, moins les 

20% de subside. Quant au prix de la maintenance, 

il a toujours été pris en charge par les communes. 

 

Les machines précédentes ont été acquises par les 

communes avec le subside de 20%. La solution 

qui a été choisie ici est vraiment à l'avantage des 

pouvoirs locaux. Ce choix a été guidé par un souci 

de moindre coût global pour les pouvoirs locaux, 

mais aussi pour la Région, avec la prise en charge 

par l'État fédéral des 20% de subside.  

 

Un courrier a déjà été adressé aux dix-neuf 

communes le 2 décembre dernier. Nous allons 

organiser, avec BPL, une réunion d'information 

dans le courant de ce mois-ci avec les dix-neuf 

communes pour expliquer exactement comment 

les choses vont se mettre en place, pour organiser 

au mieux les élections communales de 2018 et les 

suivantes.  

 

Nous respecterons sur le fond le vœu du 

parlement, à savoir disposer d'un système de vote 

électronique avec une preuve papier pour 

l'ensemble des électeurs. Je pense que nous avons 

ainsi fait prévaloir le vote du parlement, mais 

aussi un intérêt économique global pour la 

Région, en procédant à l'acquisition plutôt qu'à la 

location.  

  

De voorzitter.- De heer de Clippele heeft het 

woord. 

De heer Olivier de Clippele (MR) (in het 

Frans).- Ik dank de minister-president voor zijn 

antwoorden. Toch zullen die de zorgen van 

M. le président.- La parole est à M. de Clippele.  

 

M. Olivier de Clippele (MR).- Je remercie le 

ministre-président pour ses réponses, qui sont 

plutôt rassurantes. Je suis cependant resté sur ma 
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mevrouw Genot niet wegnemen. 

 

Een andere kwestie die in mindere mate ter sprake 

komt is het feit dat sommige kiezers op een 

computer een andere stem uitbrengen dan op 

papier, ook al begrijpen ze het systeem. 

 

Ik geef een voorbeeld. Onlangs kreeg ik het 

stembiljet van de vorige verkiezingen in de 

Democratische Republiek Congo onder ogen ... 

niet dat voor de verkiezingen die in december 

hadden moeten plaatsvinden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- U stelt me gerust!  

 

(Vrolijkheid) 

 

De heer Olivier de Clippele (MR) (in het 

Frans).- Het was een krant met bijna honderd 

bladzijden. Alle kandidaten stonden er met hun 

foto op partijlijsten, omdat niet iedereen kan 

lezen. Wie niet op de eerste twaalf bladzijden 

stond, bleek nauwelijks kans te maken. Met andere 

woorden, de stemprocedure heeft invloed op het 

resultaat. 

 

Net daarom vroeg ik hoe het zit met uw contacten 

met de federale overheid. Het Brussels Gewest is 

vrij klein en heeft te maken met een groot 

inwonerverloop. Daardoor krijgen kiezers te 

maken met een elektronisch stemsysteem dat er 

anders uitziet dan in hun oude woonplaats. 

Daarom lijkt het me nuttig om naar uniformiteit in 

de drie gewesten te streven.  

 

 

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Het Waals Gewest keert terug naar 

een stemming op papier, als ik me niet vergis.  

 

De voorzitter.- Dat klopt. En Vlaanderen heeft 

voor het systeem met het papieren bewijs 

faim à propos d'une question. Nous allons 

constamment devoir justifier le vote électronique 

eu égard aux préoccupations émises par Mme 

Genot. Elles vont régulièrement revenir. Nous 

devrons donc toujours faire attention à cette 

question.  

 

Une autre question que l'on aborde moins est celle 

de la configuration du vote. C'est la raison pour 

laquelle je vous ai interrogé sur vos rapports avec 

l'autorité fédérale. Nous savons qu'un électeur 

vote parfois différemment électroniquement, 

même s'il comprend bien le système, qu'avec un 

vote papier. 

 

Je vous donne un exemple. J'ai pu voir récemment 

le bulletin de vote qui avait été utilisé en 

République démocratique du Congo lors des 

précédentes élections... pas pour celles qui 

auraient dû avoir lieu en décembre. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Vous 

me rassurez ! 

 

(Sourires)  

 

M. Olivier de Clippele (MR).- Ce sont de 

véritables bouquins, qui comprennent près de cent 

pages, avec tous les candidats, parti par parti, ainsi 

que leur photo, parce que tout le monde ne 

parvient pas à lire les noms. On a constaté que si 

vous n'étiez pas dans les douze premières pages, 

vos chances d'être élu étaient minimes. En d'autres 

termes, le mode de scrutin peut influencer le 

résultat. 

 

C'est la raison pour laquelle je vous ai demandé 

quels étaient vos rapports avec l'autorité fédérale, 

parce que notre Région est relativement petite. 

Beaucoup vont et viennent. Pour voter, ils vont 

être confrontés à un ordinateur qui n'aura pas la 

même présentation que celui qu'ils ont connu dans 

leur Région. Il me paraît donc utile d'avoir un 

système assez uniforme dans les trois Régions 

pour que les électeurs comprennent bien le 

système. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- La 

Région wallonne retourne au vote papier, si je ne 

me trompe. 

 

M. le président.- C'est exact et la Flandre a opté 

pour le ticket. 
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gekozen.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Vraagt u om de organisatie van de 

verkiezingen opnieuw federaal te maken?  

 

De heer Olivier de Clippele (MR) (in het 

Frans).- Neen, ik vraag of u zich bewust bent van 

het probleem, maar blijkbaar is dat niet het geval.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ik deel uw standpunt dat de 

stemprocedure invloed heeft.  

 

Bij elke verkiezing bieden de gemeenten enkele 

weken van tevoren de mogelijkheid om te gaan 

oefenen met de stemcomputer. Ik ga ervan uit dat 

dat ook in 2018 en 2019 het geval zal zijn. 

 

  

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Vous 

demandez la refédéralisation de l'organisation des 

élections ? 

 

M. Olivier de Clippele (MR).- Non, je vous 

demande si ce souci est présent dans votre chef. 

Apparemment, non. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- C'est 

vrai. Je partage votre point de vue. Je pense que le 

mode de vote a une influence. On l'a dit par 

rapport aux personnes âgées, par exemple. C'est 

une évidence ! Il en était de même avec le vote 

papier, même si ce n'était pas mesurable.  

 

À chaque élection - et j'imagine que ce sera encore 

plus le cas la prochaine fois -, les communes 

organisent, quelques semaines avant, le placement 

de machines pour permettre à ceux qui le 

souhaitent d'aller tester et de voir comment cela 

fonctionnera le jour du vote. Je peux imaginer que 

ce sera encore le cas dans les communes en 2018 

et en 2019. L'aspect pédagogique est important et 

participe à l'exercice démocratique. Ce sont les 

communes qui sont le mieux habilitées à organiser 

cela. C'est indispensable.  

  

De voorzitter.- De heer Loewenstein heeft het 

woord. 

 

De heer Marc Loewenstein (DéFI) (in het 

Frans).- De hoofdzaak is dat de regering voor het 

elektronische stemmen met bewijs op papier kiest. 

Er blijven wel vragen over de duidelijkheid, de 

voorbereiding op de verkiezingen door gemeenten 

en gewest en de budgettaire planning voor de 

gemeenten. Bovendien moeten de Brusselaars 

voldoende informatie krijgen. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Dat is het belangrijkste.  

 

De heer Marc Loewenstein (DéFI) (in het 

Frans).- Is de federale regering bereid om de 

subsidie van 20% volledig aan het gewest te 

betalen? 

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ja. 

 

M. le président.- La parole est à M. Loewenstein. 

 

 

M. Marc Loewenstein (DéFI).- L'élément 

essentiel, ici, c'est que le gouvernement a fait le 

choix du vote électronique avec preuve papier. Le 

souci, c’est surtout celui de la clarté, de la 

préparation effective des élections par les pouvoirs 

locaux et la Région, et de la planification 

budgétaire pour les communes. Il faut aussi 

prodiguer une bonne information aux citoyens. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- C'est le 

plus important. 

 

M. Marc Loewenstein (DéFI).- Le fait que la 

Région supporte intégralement les coûts 

d'investissement ne pose-t-il pas un problème au 

niveau de l'intervention fédérale ? L'État versera-t-

il bien 20% du montant à la Région ? 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Oui. 
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De heer Marc Loewenstein (DéFI) (in het 

Frans).- De regering wil de computers kopen op 

basis van het aantal stembureaus in 2012, hoewel 

er meer toestellen nodig zijn. Hoe wil ze dat 

aanpakken? Ze zal geen twee aanbestedingen 

uitschrijven, maar één, en achteraf een 

compensatiesysteem in het leven moeten roepen 

voor de inrichting van de bijkomende 

stembureaus.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- De Brusselse bevolking groeit en dus 

zullen er mogelijk meer kiezers zijn, maar de kans 

bestaat ook dat meer mensen niet gaan stemmen. 

 

Hoe doen we de beste en tegelijkertijd meest 

budgetneutrale investering waarmee we 

wachtrijen in de stembureaus kunnen vermijden? 

Een debriefing met BPB en de twee gemeenten 

waar het proefproject liep, zou interessant zijn om 

te bepalen hoeveel computers er nodig zijn.  

 

  

M. Marc Loewenstein (DéFI).- Ensuite, si la 

Région acquiert le matériel communal sur la base 

du nombre de bureaux de vote existant en 2012 et 

que ce nombre doit être augmenté, comment va-t-

on procéder pour l'acquisition ? On ne va pas faire 

deux marchés séparés : la Région va lancer un 

marché unique et il devra y avoir ensuite un 

système de compensation pour les bureaux 

complémentaires à équiper. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- J'ai bien 

entendu ce qu'a dit à ce sujet M. Cerexhe. Il y aura 

aussi un aspect lié au boom démographique, avec 

potentiellement un plus grand nombre d'électeurs, 

mais aussi peut-être un plus grand nombre 

d'électeurs qui ne se présenteront pas. 

 

Comment réaliser les investissements les plus 

adéquats et les plus neutres budgétairement pour 

éviter les files ? Je ne sais pas s'il y a eu, à 

l'époque, un débriefing avec Bruxelles Pouvoirs 

locaux (BPL) et les deux communes concernées à 

ce sujet. Ce serait intéressant pour évaluer le 

nombre, parce que cela peut aussi être sans limite.  

 

  

De heer Benoît Cerexhe (cdH) (in het Frans).- 

Het is duidelijk dat elektronisch stemmen meer tijd 

kost.  

 

De heer Marc Loewenstein (DéFI) (in het 

Frans).- Ook de grootte van de stembureaus is 

belangrijk. In sommige bureaus zal er een 

stemcomputer weg moeten omdat er plaats nodig 

is voor het controletoestel. Dat betekent dat er 

minder kiezers in die bureaus zullen 

terechtkunnen.  

 

  

M. Benoît Cerexhe (cdH).- Il est indéniable que 

l'opération prend plus de temps.  

 

 

M. Marc Loewenstein (DéFI).- Un autre 

paramètre dont il faudra tenir compte, c'est 

l'espace des bureaux de vote. À certains endroits, 

il peut y avoir cinq machines et à d'autres, 

seulement quatre. Si avant, il y en avait cinq et 

qu'il n'y en a plus que quatre avec la machine de 

vérification, cela signifie qu'on élimine un 

cinquième des capacités de vote dans certains 

bureaux. 

 

  

De voorzitter.- Mevrouw Genot heeft het woord. 

 

Mevrouw Zoé Genot (Ecolo) (in het Frans).- 

Zoals de heer de Clippele al zei, is het bewezen 

dat de namen die boven- en onderaan het 

computerscherm verschijnen, meer stemmen 

krijgen. 

 

 

 

De heer Benoît Cerexhe (cdH) (in het Frans).- 

Dat is bij papieren stembiljetten niet anders.  

M. le président.- La parole est à Mme Genot.  

 

Mme Zoé Genot (Ecolo).- Comme le signale M. 

de Clippele, il est notamment prouvé que ceux qui 

se trouvent en haut et en bas de colonne sur l'écran 

d'ordinateur recueillent plus de votes. Je fais 

toujours très attention aux candidats qui se situent 

là parce qu'il y a, de fait, un report. Toutes les 

études universitaires le prouvent. 

 

M. Benoît Cerexhe (cdH).- Mme Genot, il en va 

de même avec les bulletins en papier. 
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Mevrouw Zoé Genot (Ecolo) (in het Frans).- 

Inderdaad, wie bovenaan de lijst staat maakt meer 

kans. 

 

(Opmerkingen) 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Daarom blijf ik herhalen dat je beter 

voor de lijstaanvoerder kunt stemmen! 

 

Mevrouw Zoé Genot (Ecolo) (in het Frans).- Ik 

verzoek u de oude verslagen van het college van 

experts opnieuw te lezen. Daaruit blijkt dat een 

heleboel veiligheidsvoorzieningen ontbraken 

omdat er geen middelen waren uitgetrokken om 

controles uit te voeren. Nochtans vinden de 

experts die controles zeer belangrijk.  

 

  

Mme Zoé Genot (Ecolo).- Oui, tout à fait. Ceux 

dont le nom est placé en haut de page ont plus de 

probabilités. Les politologues l'ont prouvé. 

 

(Remarques) 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- C'est 

pour cela que je ne cesse de dire de voter pour la 

tête de liste ! 

 

Mme Zoé Genot (Ecolo).- Je vous invite à relire 

les anciens rapports des collèges d'experts. Ce sont 

des fonctionnaires qui dépendent de nous et eux-

mêmes, dans leurs rapports, ont à plusieurs 

reprises souligné qu'une série de mesures de 

sécurité n'étaient pas prises parce qu'ils n'avaient 

pas les moyens de faire des vérifications et que 

personne d'autre n'avait été mandaté pour le faire. 

 

Ils préconisaient, dans leurs recommandations, de 

procéder à une série de vérifications, non 

seulement sur le logiciel, au sujet duquel ils 

trouvaient que de grosses améliorations avaient 

été faites, mais aussi sur les machines, pour 

lesquelles les vérifications leur paraissaient encore 

trop sommaires et ne leur semblaient pas de nature 

à éliminer tous les risques. 

 

Ce qui s'est passé aux États-Unis nous rappelle ces 

recommandations, qui datent d'il y a quelques 

années, mais qui reprennent d'autant plus de 

vigueur. 

  

De voorzitter.- De heer Uyttendaele heeft het 

woord.  

 

De heer Julien Uyttendaele (PS) (in het Frans).- 

Er waren nogal wat voorstanders van huren 

omdat de nieuwe technologie voortdurend 

evolueert. Zijn er in die zin al verschillen tussen 

de computers die we al hebben en de computers 

die we in de toekomst zullen aankopen? Kunnen 

we een contract sluiten met Smartmatic om de 

computers zelf mee te laten evolueren, en niet 

alleen de software? 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- We kunnen proberen om dat in de 

aanbesteding op te nemen. Dat verandert de inzet 

van de verkiezingen echter niet. 

 

De heer Julien Uyttendaele (PS) (in het Frans).- 

Ja, maar ik bedoel de veiligheidsprocedures! 

M. le président.- La parole est à M. Uyttendaele.  

 

 

M. Julien Uyttendaele (PS).- Si certains 

préconisaient la location, c'est notamment parce 

que les nouvelles technologies évoluent 

constamment. Y a-t-il déjà eu des évolutions entre 

les machines dont nous disposons et celles que 

nous achèterions à l'avenir ? Un contrat-cadre 

pourrait-il être négocié avec Smartmatic pour faire 

évoluer petit à petit ces machines en tant que 

telles, et pas seulement au niveau du logiciel ? 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- C'est un 

élément que nous pourrions essayer d'intégrer 

dans le marché. Cela dit, au niveau des élections, 

l'enjeu est toujours le même.  

 

M. Julien Uyttendaele (PS).- Oui, mais les 

procédures de sécurité ! 
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De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Er zijn twee dingen: de snelheid van 

het systeem en de veiligheid. De voortdurende 

evolutie maakt inderdaad dat de 

veiligheidsvoorzieningen gelijke tred moeten 

houden. De gebruiksvriendelijkheid is wat anders. 

 

 

De heer Julien Uyttendaele (PS) (in het Frans).- 

Ja, maar de onderdelen van een computer raken 

ook verouderd. Dat bleek een van de problemen 

van het vorige systeem. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ik zal u niet beledigen door te zeggen 

dat u nog niet was geboren toen die computers in 

gebruik werden genomen, maar het scheelt niet 

veel! 

 

(Samenspraak) 

 

Computers verouderen razendsnel, maar je kunt 

toch niet verwachten dat we bij elke verkiezing het 

nieuwste van het nieuwste hebben! De veiligheid 

is het allerbelangrijkste, dat ben ik met mevrouw 

Genot eens. 

 

Bij de laatste federale, regionale en gewestelijke 

verkiezingen rezen er vragen over de verkiezing 

van een aantal parlementsleden. Dat moeten we 

absoluut vermijden. 

 

Pas op de tweede plaats komen de 

gebruiksvriendelijkheid en de snelheid. We 

updaten de veiligheidssoftware voortdurend, zodat 

er geen stemvervalsing mogelijk is. 

 

 

 

 

 

- Het incident is gesloten. 

 

  

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Il y a 

deux choses : la rapidité du système, car quelques 

secondes de gagnées par vote font une différence à 

la fin de la journée, et l'aspect de la sécurité. Il y a 

effectivement des évolutions permanentes et nous 

devons assurer cette sécurité. La convivialité du 

système, c'est autre chose. 

 

M. Julien Uyttendaele (PS).- Mais il y a aussi 

l'obsolescence des composants de la machine, qui 

était un des problèmes du système précédent. 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Je ne 

vais pas vous faire l'injure de dire que vous n'étiez 

pas né quand on commencé avec les premières 

machines, mais on n'en est pas loin ! 

 

(Colloques) 

 

L'obsolescence, dans ce domaine, est d'une 

rapidité extraordinaire. Mais il ne faut pas 

imaginer qu'on aura le dernier modèle d'écran à 

chaque élection ! Ce qu'il faut avant tout viser, 

c'est la sécurité. Je rejoins Mme Genot sur ce 

point : il est essentiel de s'assurer que ceux qui 

sont élus le sont légitimement. 

 

Souvenez-vous de ce qu'on a vécu aux dernières 

élections fédérales, régionales et communautaires. 

On se dit légitimement que certains de ceux qui 

siègent dans les grandes assemblées n'auraient 

peut-être pas dû être là. C'est à éviter absolument, 

car c'est inacceptable et insupportable. 

 

Ensuite seulement viennent les aspects de 

convivialité et de rapidité. Dans le marché, nous 

nous assurerons qu'il y a des mises à jour 

permanentes en termes de sécurité, afin que le 

vote ne soit pas tronqué. 

 

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAGEN  
 

 

 

De voorzitter.- Aan de orde zijn de mondelinge 

vragen. 

 

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

BENOÎT CEREXHE 

QUESTIONS ORALES 
 

 

 

M. le président.- L'ordre du jour appelle les 

questions orales. 

 

QUESTION ORALE DE M. BENOÎT 

CEREXHE 
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AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

EN AAN DE HEER GUY VANHENGEL, 

MINISTER VAN DE BRUSSELSE 

HOOFDSTEDELIJKE REGERING, 

BELAST MET FINANCIËN, 

BEGROTING, EXTERNE BE-

TREKKINGEN EN ONTWIKKELINGS-

SAMENWERKING, 

 

betreffende "de regionalisatie van de 

pyloontaks". 

 

De voorzitter.- Minister-president Rudi Vervoort 

zal de mondelinge vraag beantwoorden.  

 

De heer Cerexhe heeft het woord. 

 

De heer Benoît Cerexhe (cdH) (in het Frans).- 

Heel wat Brusselse gemeenten heffen een 

belasting op gsm-masten. De inning verloopt 

echter moeizaam, want de gsm-operatoren 

betwisten systematisch de belasting.  

 

Een tijd geleden liet de Brusselse regering weten 

dat ze de belasting wilde regionaliseren, zodat de 

juridische geschillen kunnen worden gebundeld. U 

kondigde toen een tijdschema aan waarin de tekst 

in mei vorig jaar zou worden goedgekeurd. 

Jammer genoeg deed het Grondwettelijk Hof 

ondertussen een uitspraak waardoor het werk van 

de regering ongetwijfeld vertraging opliep.  

 

Hoe moet het nu verder? Wil de regering haar 

plan nog steeds doorvoeren? Welke maatregelen 

wilt u nemen om de belasting dit jaar effectief te 

kunnen innen? Welke oplossingen ziet u voor de 

gemeenten, zodat zij niet in de problemen komen 

met de inning van hun belastingen? Wilt u de 

kwestie via het Fiscaal Compensatiefonds (FCF) 

of op een andere manier regelen?  

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

ET À M. GUY VANHENGEL, MINISTRE 

DU GOUVERNEMENT DE LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE, CHARGÉ 

DES FINANCES, DU BUDGET, DES 

RELATIONS EXTÉRIEURES ET DE LA 

COOPÉRATION AU 

DÉVELOPPEMENT, 

 

concernant "la régionalisation de la taxe 

pylône". 

 

M. le président.- Le ministre-président Rudi 

Vervoort répondra à la question orale.  

 

La parole est à M. Cerexhe.  

 

M. Benoît Cerexhe (cdH).- Ma question 

concerne le problème des taxes sur les antennes 

gsm. Comme vous le savez, de nombreuses 

communes - à mon avis la plupart en Région 

bruxelloise - taxent les pylônes. L'effectivité de la 

perception de cette taxe est cependant toute 

relative, car les opérateurs contestent 

systématiquement celle-ci. 

 

Il y a quelques mois, je vous avais déjà interrogé, 

vous et M. Vanhengel, sur le sujet. Votre 

gouvernement avait annoncé sa volonté de 

régionaliser cette taxe, afin, notamment, de 

mutualiser les litiges juridiques. À cet égard, vous 

nous aviez communiqué un calendrier qui 

prévoyait l'adoption de ce texte au mois de mai de 

l'année dernière. Malheureusement, entre-temps 

est intervenu l'arrêt de la Cour constitutionnelle 

qui a, je suppose, influencé votre travail. Nous 

comprenons aisément le retard pris dans la 

création de cette disposition. 

 

Je m’interroge aujourd'hui sur la suite des 

événements. Ce projet est-il toujours d’actualité ? 
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Hoewel de gemeenten zich bewust zijn van de 

redenen voor de vertraging die de ordonnantie 

opliep, hebben ze het gevoel dat die als een 

zwaard van Damocles boven hun begroting hangt. 

Sommige keurden hun begroting al goed, andere 

doen dat binnenkort.  

 

Hoe verlopen uw contacten met de 

gemeentebesturen? Welke inkomsten kunnen zij 

inschrijven? Wat met de geschillen uit het 

verleden, die voor alle Brusselse gemeenten 

samen tientallen miljoenen euro uitmaken?  

 

  

Quelles sont les dispositions que vous allez 

prendre pour que cette taxe puisse être rendue 

effective cette année-ci ? Quelles solutions allez-

vous apporter aux communes afin qu’elles ne 

soient pas mises en difficulté avec leurs propres 

règlements de taxes ? Cela passera-t-il par le 

Fonds de compensation fiscale aux communes ou 

par un autre biais ? 

 

Bien qu'elles soient conscientes des raisons du 

retard dans la rédaction de l’ordonnance, les 

communes ressentent celui-ci comme une épée de 

Damoclès au-dessus de leur budget. Certaines 

l'ont déjà voté et d'autres le feront en ce début 

d'année.  

 

Quels sont vos contacts avec les administrations 

communales ? Quels montants pourront-elles 

inscrire en recettes ? Qu'en est-il du contentieux 

du passé, qui représente plusieurs dizaines de 

millions d'euros pour l'ensemble des communes 

bruxelloises ? 

 

  

De voorzitter.- De heer Vervoort heeft het woord.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ik zal u antwoorden wat er tijdens de 

begrotingsbesprekingen in de commissie over de 

belasting op gsm-masten werd gezegd.  

 

De gemeentebesturen die zo'n belasting wilden 

invoeren, werden meestal door de rechtbank 

teruggefloten. De gsm-operatoren weigerden 

immers steevast om de belastingen te betalen en 

stapten bij elke nieuwe goedkeuring van een 

maatregel naar de rechtbank. Ook in Wallonië 

gebeurde dat.  

 

Uit een analyse blijkt dat een ontradende, 

forfaitaire belasting per mast het best is. Het 

probleem zit hem in het ontradende karakter. Hoe 

verenig je een belasting die investeringen afstraft 

met de wens om de telecomsector verder uit te 

bouwen?  

 

Het Waals Gewest wil op een nieuwe manier een 

gunstig klimaat scheppen door de gemeenten aan 

te moedigen om geen gsm-belasting meer te 

heffen.  

 

De Brusselse regering kiest liever voor een 

gewestbelasting waarbij de gemeenten 

M. le président.- La parole est à M. Vervoort. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- La 

question de la taxe pylône a déjà été abordée lors 

du débat budgétaire en commission. Je vous 

répondrai donc dans le sens de ce qui a été dit à 

cette occasion. 

 

Les autorités qui ont voulu instaurer une telle taxe 

se sont en général vues déboutées par les cours et 

tribunaux. Les opérateurs ont en effet toujours 

refusé de payer la moindre facture et ont saisi la 

justice chaque fois qu'un règlement était voté. Le 

17 novembre dernier, la Cour constitutionnelle a 

encore annulé un décret de la Région wallonne en 

la matière. 

 

Notre analyse sur l’applicabilité juridique et 

technique d'une telle taxe démontre qu’une taxe 

sur les pylônes est envisageable si elle a un 

caractère forfaitaire - par pylône - et, par-delà, un 

caractère dissuasif. C'est précisément sur ce 

dernier point que le bât blesse. Comment allier 

une taxe qui incite à désinvestir et un secteur que 

nous voulons au contraire déployer ?  

 

La Région wallonne a décidé d'établir une 

nouvelle forme de climat favorable et d'inciter les 

communes à défiscaliser cette matière, sans les 
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opcentiemen kunnen heffen. Dat betekent echter 

helemaal niet dat we niet meer met de sector 

willen onderhandelen.  

 

De regering overlegt momenteel met de gsm-

operatoren om te achterhalen welke strategische 

investeringen zij in het Brussels Gewest plannen. 

Er zijn immers heel wat investeringen nodig, die 

bovendien gunstige effecten kunnen hebben voor 

het imago en de toekomst van de Brusselse 

economie.  

 

De regering probeert haar streven naar 

technologische ontwikkeling met respect voor de 

milieunormen en de volksgezondheid te verenigen 

met de verzuchtingen van de gemeenten. Sommige 

gemeenten hebben de inkomsten uit die 

belastingen echt nodig, bij andere speelt dat 

minder een rol. Ze moeten nagaan hoeveel van de 

inkomsten die ze jarenlang in hun begroting 

hebben ingeschreven wellicht nooit meer zullen 

worden geïnd.  

 

In afwachting van de onderhandelingen met de 

operatoren vroeg de regering de gemeenten om 

hun regeling voor 2017 te behouden. Enkele 

regeringsleden zullen samen een nieuwe, globale 

oplossing uitwerken.  

 

De regering moet ervoor zorgen dat er gunstige 

omstandigheden tot stand komen waarin de 

Brusselse economie zich kan ontwikkelen. 

Mijnheer Cerexhe, we moeten voor de nieuwe 

technologie naar een dynamiek streven van 

hetzelfde soort als waarin het Fiscaal 

Compensatiefonds (FCF) tot stand kwam.  

 

  

associer davantage au débat par ailleurs. 

 

Aujourd’hui, après de longs débats au sein du 

gouvernement, nous ne privilégions plus 

l'instauration d'une taxe à l’échelle régionale, sur 

laquelle les communes pourraient prélever des 

centimes additionnels. Ceci ne signifie pas pour 

autant que nous abandonnons toute négociation 

avec le secteur, au contraire. 

 

Une concertation avec les opérateurs est en cours 

afin de connaître leurs intentions en termes 

d'investissements stratégiques en Région 

bruxelloise. Les enjeux en la matière et les effets 

de retour favorables de tels investissements pour 

l'économie bruxelloise sont évidemment 

fondamentaux pour l'image et l'avenir économique 

de notre Région. 

 

Nous essayons de trouver une solution qui allie à 

la fois notre objectif de déploiement 

technologique, dans le respect des critères 

environnementaux et de santé publique, et les 

demandes des communes. La situation varie 

fortement d'une commune à l'autre. Pour certaines, 

ces questions sont relativement accessoires, tandis 

que pour d'autres, elles sont primordiales et 

concernent des budgets très importants. Il va 

falloir apurer des montants inscrits année après 

année, dont le recouvrement devient de moins en 

moins réaliste. 

 

En attendant la mise en place de conditions de 

négociation équilibrées avec les opérateurs, nous 

avons demandé aux communes de maintenir leur 

règlement pour 2017. Le gouvernement a convenu 

qu'un certain nombre de ses membres intéressés 

par le sujet participeraient, à l'initiative du 

ministre des Finances, à l'élaboration d'une 

solution globale qui nous permettra de passer à 

autre chose.  

 

Aujourd'hui, dans l'intérêt du développement 

économique de notre Région, nous devons créer 

des conditions favorables. M. Cerexhe, vous faites 

partie de ceux qui ont œuvré à la création du 

Fonds de compensation fiscale aux communes, qui 

permet de créer un climat économique plus 

favorable en Région bruxelloise. Nous devons 

incontestablement nous inscrire dans le même 

mouvement en matière de nouvelles technologies.  

 

De voorzitter.- De heer Cerexhe heeft het woord.  M. le président.- La parole est à M. Cerexhe.  
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De heer Benoît Cerexhe (cdH) (in het Frans).- 

De regering voert in 2017 dus nog geen 

gewestbelasting in en vraagt aan de gemeenten 

om hun eigen belasting te handhaven. De regering 

zal met de operatoren overleggen over de 

investeringen en de ontwikkeling van nieuwe 

informatie- en communicatietechnologie in 

Brussel.  

 

De knoop over de geschillen uit het verleden kan 

maar beter definitief worden doorgehakt. 

Bepaalde gemeenten hebben ongetwijfeld zeer 

veel geëist, maar als er toch een algemene 

oplossing zou worden gevonden, kan het 

interessant zijn om daar rekening mee te houden.  

 

 

 

 

 

 

 

 

- Het incident is gesloten. 

 

  

M. Benoît Cerexhe (cdH).- Je remercie le 

ministre-président. J'entends bien que, pour le 

moment en tout cas, et certainement pour l'année 

2017, le gouvernement régional a renoncé à 

l'instauration d'une taxe régionale, qu'instruction a 

été donnée aux communes de maintenir leur 

règlement de taxes et qu'une série de rencontres 

sont prévues avec les opérateurs dans le cadre de 

la politique d'investissement et de développement 

de Bruxelles face aux nouvelles technologies de 

l'information et de la communication. Il est vrai 

que nous sommes une Région importante à ce 

niveau-là.  

 

Je pense aussi que dans cette discussion, il serait 

intéressant d'une fois pour toutes jeter un sort à ce 

contentieux du passé, qui est en effet variable 

d'une commune à l'autre. Certaines ont sans doute 

été très exigeantes, mais à un moment donné, si 

par hasard une solution globale pouvait être 

trouvée, il serait intéressant d'intégrer cet aspect 

dans la discussion. 

 

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

ABDALLAH KANFAOUI  

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, 

STUDENTENAANGELEGENHEDEN, 

TOERISME, OPENBAAR AMBT, 

WETENSCHAPPELIJK ONDERZOEK 

EN OPENBARE NETHEID, 

 

betreffende "de initiatieven van de regering 

inzake transparantie en bezoldiging van de 

openbare mandatarissen".  

 

De voorzitter.- Bij afwezigheid van de indiener, 

die verontschuldigd is, en met instemming van de 

minister-president, wordt de mondelinge vraag 

naar een volgende vergadering verschoven.  

 

QUESTION ORALE DE M. ABDALLAH 

KANFAOUI  

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "les travaux du Gouvernement 

en matière de transparence et de 

rémunération des mandataires publics". 

 

M. le président.- En l'absence de l'auteur, excusé, 

et avec l'accord du ministre-président, la question 

orale est reportée à une prochaine réunion.  

  

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS  

QUESTION ORALE DE MME BRIGITTE 

GROUWELS  
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AAN DE HEER GUY VANHENGEL, 

MINISTER VAN DE BRUSSELSE 

HOOFDSTEDELIJKE REGERING, 

BELAST MET FINANCIËN, 

BEGROTING, EXTERNE BE-

TREKKINGEN EN ONTWIKKELINGS-

SAMENWERKING, 

 

betreffende "het gebruik van 

nudgingtechnieken door Brussel 

Fiscaliteit". 

 

De voorzitter.- Mevrouw Grouwels heeft het 

woord. 

 

Mevrouw Brigitte Grouwels (CD&V).- Onlangs 

raakte bekend dat de Federale Overheidsdienst 

(FOD) Financiën dankzij de techniek van nudging 

erin geslaagd is om aanzienlijk meer belastinggeld 

te innen bij laattijdige betalers. Sinds kort stuurt 

de FOD Financiën immers niet langer klassieke 

aanmaningsbrieven naar burgers die hun 

personenbelasting niet tijdig betalen, maar laat ze 

die door specialisten aanpassen.  

 

Nudging is een techniek uit de 

gedragswetenschappen, waarmee je het gedrag 

van mensen op een positieve manier kan 

beïnvloeden. Dat betekent dat de 

aanmaningsbrieven vereenvoudigd en directer 

geformuleerd worden. De brieven worden ook 

gepersonaliseerd door de belastingplichtigen bij 

naam te noemen.  

 

Verder wordt er gebruik gemaakt van groepsdruk, 

bijvoorbeeld door in de brief erop te wijzen dat de 

grote meerderheid van de burgers zijn belastingen 

op tijd betaalt. Daarbij wordt er ook verwezen 

naar het mogelijke verlies van openbare diensten 

en goederen. Ik citeer een voorbeeldzin: "Het niet 

betalen van uw belastingen maakt dat wij onze 

publieke diensten niet kunnen garanderen".  

 

De resultaten van die aangepaste 

aanmaningsbrieven zijn ronduit spectaculair. Het 

aantal laattijdige betalers dat meteen gehoor gaf 

aan de vraag van de FOD Financiën steeg met 

maar liefst 17% en dat leverde de fiscus meteen 

ongeveer 18 miljoen euro op.  

 

Daarop besliste de Vlaamse overheid om ook de 

techniek van 'nudging' te gebruiken. Tot op heden 

is het echter niet duidelijk of het Brussels 

À M. GUY VANHENGEL, MINISTRE DU 

GOUVERNEMENT DE LA RÉGION DE 

BRUXELLES-CAPITALE, CHARGÉ DES 

FINANCES, DU BUDGET, DES 

RELATIONS EXTÉRIEURES ET DE LA 

COOPÉRATION AU 

DÉVELOPPEMENT, 

 

concernant "l'utilisation de techniques 

d'incitation (nudging) par Bruxelles 

Fiscalité". 

 

M. le président.- La parole est à Mme Grouwels. 

 

 

Mme Brigitte Grouwels (CD&V) (en 

néerlandais).- Nous avons appris récemment que 

le Service public fédéral (SPF) Finances a réussi, 

grâce à la technique du nudging, à recouvrir 

sensiblement plus d'impôts auprès des payeurs 

défaillants. 

 

La technique du nudging, issue des sciences du 

comportement, permet d'influencer positivement le 

comportement des gens, en simplifiant les mises 

en demeure et en les formulant plus directement. 

Les courriers sont également personnalisés en 

interpellant les contribuables par leur nom. 

 

La technique recourt en outre à la pression du 

groupe, en insistant sur le fait que la grande 

majorité des citoyens paient leurs impôts à temps, 

et réfère à la perte possible de services et biens 

publics. 

 

Les résultats de ces mises en demeure adaptées 

sont tout bonnement spectaculaires. Le nombre de 

retardataires réagissant immédiatement à la 

demande du SPF Finances a augmenté de pas 

moins de 17%, ce qui a directement rapporté à 

l'administration fiscale quelque 18 millions 

d'euros. 

 

Les autorités flamandes ont dès lors décidé 

d'employer également la technique du nudging. 

Mais pour ce qui est de la Région de Bruxelles-

Capitale, il est difficile de savoir si elle fera de 

même. 

 

Je suis, pour ma part, favorable à cette méthode 

simple, qui oriente le comportement des gens sans 

limiter leur liberté de choix et sans les menacer de 

sanctions. La technique permet en outre de 
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Hoofdstedelijk Gewest de techniek ook zal 

toepassen.  

 

Ik ben daar voorstander van. Het is een 

eenvoudige manier om het gedrag van mensen te 

sturen zonder hun keuzevrijheid te beperken en 

zonder met sancties te dreigen.  

 

De techniek biedt bovendien de kans om de 

gewestelijke belastingbrieven te vereenvoudigen. 

Dat is een thema dat de CD&V na aan het hart 

ligt. Zo heb ik onlangs in de Senaat een resolutie 

ingediend om de belastingaangifte duidelijker en 

educatiever te maken. 

 

De fiscale autonomie van het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest is de voorbije jaren al sterk 

toegenomen en zal in de komende jaren nog 

verder toenemen. Brussel Fiscaliteit is 

verantwoordelijk voor de inning van een heel wat 

gewestelijke belastingen, zoals de gewestbelasting 

voor bedrijven en zelfstandigen, de 

kilometerheffing voor vrachtwagens en de 

belasting op taxidiensten. Het correct innen van 

die gewestelijke belastingen is zeer belangrijk 

voor de begroting. De nudgingtechniek kan 

daarbij een handig hulpmiddel zijn.  

 

Heeft Brussel Fiscaliteit al gebruik gemaakt van 

nudging voor de aanmaningsbrieven? Wat waren 

de resultaten? Zo niet, zijn er recent stappen gezet 

om in navolging van de federale en de Vlaamse 

overheid de fiscale aanmaningsbrieven aan te 

passen? Vanaf wanneer zullen die 

aanmaningsbrieven in de bus vallen?  

  

simplifier les déclarations d'impôts régionales. 

J'ai récemment déposé au Sénat une résolution 

pour rendre la déclaration d'impôts plus claire et 

pédagogique.  

 

L'autonomie fiscale de la Région de Bruxelles-

Capitale a fortement augmenté ces dernières 

années et continuera à le faire dans les années à 

venir. Bruxelles Fiscalité est responsable de la 

perception de toute une série de taxes régionales, 

dont le recouvrement correct est essentiel pour le 

budget. 

 

Bruxelles Fiscalité a-t-elle déjà recouru au 

nudging pour les mises en demeure ? Quels ont 

été les résultats ? Dans la négative, des 

démarches récentes ont-elles été entreprises pour 

adapter les mises en demeure fiscales, à l'instar 

des autorités fédérales et flamandes ? À partir de 

quand ces mises en demeure seront-elles 

envoyées ? 

 

  

De voorzitter.- De heer Vanhengel heeft het 

woord.  

 

De heer Guy Vanhengel, minister.- U vraagt of 

Brussel Fiscaliteit al gebruikmaakte van de 

techniek van nudging voor de aanmaningsbrieven. 

De administratie streeft in haar communicatie aan 

derden doorgaans naar een zo klantgericht, 

overzichtelijk en begrijpelijk mogelijke manier 

van communiceren.  

 

Bepaalde documenten moeten volgens een aantal 

wettelijke vereisten voor de vorm en de inhoud 

worden opgesteld. Een volledige vulgarisatie van 

de formulieren in het kader van nudging is dan 

ook niet mogelijk. Ook ik zou liever hebben dat 

die documenten zo didactisch en helder mogelijk 

M. le président.- La parole est à M. Vanhengel.  

 

 

M. Guy Vanhengel, ministre (en néerlandais).- 

Bruxelles Fiscalité vise généralement à employer, 

dans ses communications, un langage le plus 

clair, compréhensible et orienté clients possible. 

 

Toutefois, certains documents doivent répondre à 

une série d'exigences légales en termes de forme 

et de contenu. Une vulgarisation complète des 

formulaires dans le cadre du nudging n'est dès 

lors pas possible. Si nous n’utilisons pas la 

terminologie correcte ou ne respectons pas les 

exigences de forme, nous risquons une action en 

justice. 
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zijn, maar dat ligt niet altijd voor de hand. Als we 

niet de correcte terminologie gebruiken of de 

vormvereisten niet naleven, riskeren we een 

procedureslag.  

 

Desalniettemin voerde Brussel Fiscaliteit in 2014 

aanpassingen door bij de overgang naar een 

nieuwe informaticatoepassing. De 

herinneringsbrieven werden vereenvoudigd. 

Bovendien kwam er een bijkomende uitleg over 

de gevolgen voor de belastingplichtige als hij niet 

op tijd zou betalen.  

 

Bij het opstellen van nieuwe brieven, bijvoorbeeld 

bij de overname van de onroerende voorheffing, 

zullen we in de mate van het mogelijke ook 

rekening houden met de basisprincipes van 

nudging.  

 

De documenten over de gewestbelastingen die 

Brussel Fiscaliteit in eigen beheer heeft, zoals de 

belasting op niet-residentiële oppervlakten, zullen 

aangepast worden volgens diezelfde principes. 

Hoe snel dat kan gebeuren is mede afhankelijk 

van de oplossing van het personeelstekort bij 

Brussel Fiscaliteit.  

 

Wat nudging in het kader van de 

aanmaningsbrieven betreft en de eventuele 

positieve effecten daarvan op de ontvangsten, 

heeft Brussel Fiscaliteit met veel interesse het 

project van de FOD Financiën, geleid door 

gedragseconoom De Neve, gevolgd. De resultaten 

blijken bemoedigend. Mijn diensten bestuderen 

momenteel een project inzake nudging in 

aanmaningen en de eventuele verwachte 

meerontvangsten.  

 

De techniek van nudging zou ten slotte 

geïntegreerd kunnen worden in het kader van het 

personaliseren van aanmaningen, gelinkt met de 

technieken van 'datamining' en 'debt relationship 

management'. Daarbij wordt telefonisch contact 

opgenomen met belastingplichtigen met een 

betaalachterstand. Die krijgen dan de 

mogelijkheid om hun belastingen te betalen voor 

er kosten worden gemaakt en er vervolgingsacties 

worden ondernomen.  

 

Het experiment van de federale overheid is ons 

dus bekend. Brussel Fiscaliteit werkt eraan om 

dergelijke principes te implementeren in de 

systemen. We moeten er echter altijd rekening 

Néanmoins, Bruxelles Fiscalité a apporté des 

adaptations en 2014 lors du passage à une 

nouvelle application informatique. Les lettres de 

rappel ont été simplifiées et des explications 

complémentaires ont été apportées quant aux 

conséquences pour le contribuable retardataire. 

 

Pour rédiger de nouveaux courriers, nous 

tiendrons compte dans la mesure du possible des 

principes de base du nudging. Les documents 

relatifs aux taxes régionales gérées par Bruxelles 

Fiscalité seront également adaptés selon ces 

mêmes principes. La vitesse à laquelle cela pourra 

se faire dépendra des solutions apportées au 

manque de personnel au sein de Bruxelles 

Fiscalité.  

 

Concernant le nudging dans le cadre des mises en 

demeure et ses effets positifs sur les recettes, 

Bruxelles Fiscalité a suivi avec beaucoup d'intérêt 

le projet du SPF Finances, dont les résultats 

s'avèrent encourageants. Mes services étudient 

actuellement un projet de nudging pour les mises 

en demeure et les éventuelles recettes 

supplémentaires escomptées.  

 

Enfin, la technique du nudging pourrait être 

intégrée dans le cadre de la personnalisation des 

mises en demeure et couplée aux techniques de 

'datamining' et de 'debt relationship management', 

où l'on prend contact par téléphone avec les 

contribuables défaillants. Ceux-ci reçoivent la 

possibilité de payer leurs impôts avant que des 

frais soient occasionnés et des poursuites 

entreprises..  
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mee houden dat zowel de inhoud als de vorm van 

de schriftelijke communicatie correct moet 

blijven.  

 

  

De voorzitter.- Mevrouw Grouwels heeft het 

woord.  

 

Mevrouw Brigitte Grouwels (CD&V).- Het 

verheugt mij dat u daaraan werkt, maar ik heb 

toch nog een vraag. Als het wettelijke kader 

eenvoudig taalgebruik verhindert, moeten wij het 

dan niet aanpassen? Het is belangrijk dat mensen 

begrijpen wat ze lezen en niet in paniek slaan als 

ze een brief van Brussel Fiscaliteit ontvangen. 

 

De heer Guy Vanhengel, minister.- Ik zal een 

praktisch voorbeeld geven. Opcentiemen, 

kadastraal inkomen en onroerende voorheffing 

zijn drie geijkte begrippen die als dusdanig in de 

brieven moeten worden vermeld, maar die 

onbekend zijn voor 90% van de bevolking. 

 

 

Mevrouw Brigitte Grouwels (CD&V).- De 

administratie kan die begrippen gebruiken om de 

wet te respecteren, maar ze wel verklaren. Het is 

soms grotesk wat er in die brieven staat. 

 

Het lijkt mij voorts belangrijk om de gevolgen uit 

te leggen van het niet betalen van een belasting, 

niet alleen voor de belastingplichtige, maar ook 

voor de samenleving als geheel. Mensen zullen 

sneller geneigd zijn om belastingen te betalen als 

ze weten dat anders bepaalde infrastructuurwerken 

niet kunnen worden uitgevoerd of bepaalde 

welzijnsmaatregelen in het gedrang komen. Dat 

educatieve element is heel belangrijk. 

 

Ik moedig u aan om daaraan te blijven werken. 

Als u daarbij het parlement nodig hebt om 

wetteksten te veranderen, kunt u op onze hulp 

rekenen. 

 

- Het incident is gesloten. 

  

M. le président.- La parole est à Mme Grouwels.  

 

 

Mme Brigitte Grouwels (CD&V) (en 

néerlandais).- Si le cadre légal empêche un 

langage simple, ne devrions-nous pas l'adapter ?  

 

 

 

 

 

M. Guy Vanhengel, ministre (en néerlandais).- 

Je vais vous donner un exemple pratique. Les 

centimes additionnels, le revenu cadastral et le 

précompte immobilier sont trois termes consacrés 

qui doivent figurer tels quels dans les courriers. 

Or, ces termes sont inconnus pour 90% de la 

population.  

 

Mme Brigitte Grouwels (CD&V) (en 

néerlandais).- L'administration peut utiliser ces 

concepts pour respecter la loi, mais aussi les 

expliquer. 

 

Il me semble en outre important d'expliquer les 

conséquences du non-paiement d'une taxe pour le 

contribuable, mais aussi pour la société dans son 

ensemble. 

 

Je vous encourage à poursuivre votre travail. Si 

vous avez besoin du parlement pour changer des 

textes de loi, vous pouvez compter sur notre aide. 

 

 

 

 

 

 

 

- L'incident est clos.  

 

 

_____ _____ 

 


